1M PNBUMATEX"

Compresso connect

Gerdtezuordnung / attribution des appareils /device assignment:
Leistung Elektromotor / performance de moteur électrique / electric motor performance:

Baureihe C10:
série modele C10:
model series C10:

C10.1-F
(P1 =0,
C10.1-F
(P1 =0,

(P1 =0,

€10.1 / €10.2 connect (Emax)

onnect (Emax)

c
58kW; 2,65A)

onnect (Gast)

c
25kW; 2,4A)

45kW; 2A)

C10.1-F connect (Werther)

Baureihe C15:
série modele C15:
model series C15:

C15.1 / C15.2 connect (Emax)

(P1 = 1,25kW; 6,0A / P2 = 1,25kW; 6,0A)

C15.1 / C15.2 connect (Werther)
(P1 = 1,20kW; 5,5A / P2 =

1,20kW; 5,5A)

Elektro-Schema :

o Spannungsversorgung BrainCube

+ P1 / Kompressor olfrei

o V1 / Oberstromventil

o Ansteuerung externe Nachspeisung
o Ausrastung fir die Druckmessung
o Digital-Ausgdnge von BrainCube

» RS485-Anschluss

o USB-Anschluss

o LAN/Ethernet-Anschluss

schéma électriques:

o alimentation BrainCube

+ P1 / compresseur sans mpe centrifuge

« V1 / Vanne de décharge

« commande d’appoint d’eau externe

o équipement de mesurage pour pression

o entreés / sorties digitales du BrainCube
+ RS485-connexion

¢ USB-connecxion

o LAN/Ethernet-connexion

electric diagrams:

power supply BrainCube

o P1 / compressor oilfree

o V1 [/ relief solenoid valve

o external water make up control

o pressure measurment equippment

o digital-in- and output BrainCube
+ RS485-connection

+ USB-connection

(P1 = 0,58kW; 2,65A / P2 = 0,58kW; 2,65A) « LAN/Ethernet-connection
C10.1-F connect (Gast)
(P1 = 0,25kW; 2,4A / P2 = 0,25kW; 2,4A)
C10.1-F connect (Werther)
(P1 = 0,45kW; 2A / P2 = 0,45kW; 2A)
@ by IMI Hydronic Switzerland AG
b 20.05.16 MS Visum Datun IMI Hydronic Switzerland AG Deckblatt / page de couverture / cover sheet Bttt 9% H o 001
c 07.02.17 MS - Mihlerainstrasse 26 Blatt - -—-
4 00018 m Gezeichnet S 05.00.14 CH4414 Fillinsdorf IMI PNEUMATEX Co’mpresso connect C.1-C.2 / 0,25kW .... 1,20kW
Index Datun Bearbeiter | Geprift THC 05.09.14 www.imi-hydronic.com BrainCube connect 752 1400 d




Blatt Index Bezeichnung Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)
752 1400 001 d Deckblatt d/ 19.04.18/ MS/ 4651-18 Anderungsindex nachgetragen
page de couverture
cover sheet
¢/ 19.04.18/ MS/ 4651-18-Anderungsindex nachgetragen
752 1400 002 ¢ Inhaltsverzeichnis
table des matigres
table of contents
¢/ 19.04.18/ MS/ 4651-18 Inhalt aktualisiert, Basis 7521406,
752 1400 008 ¢ Bauteilbezeichnung / Farbcode
désignation des composants / code des couleurs
component designation / color code
Blatt Index Kleinspannung ; basse tension ; low voltage ; 230V/50Hz: Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)
752 1400 011 ¢ 230V-Anschlisse: Pumpe / Ventile / potentialfreie Ausgdnge C.1 ¢/ 19.04.18/ MS/ 4651-18 Basis 7521406.
230V connexions: pompe / vannes / sorties libres de potentiel C.1
230V connections: pump / solenoid valves / potential free contacts C.1
752 1400 012 ¢ 230V-Anschlisse: Pumpen / Ventile / potentialfreie Ausginge C.2 ¢/ 19.04.18/ MS/ 4651-18-Basis 7521406, V2 nur bei C15.2
230V connexions: pompes / vannes / sorties libres de potentiel C.2
230V connections: pumps / solenoid valves / potential free contacts C.2
752 1400 013 ¢ SELV-Anschlisse: Drucksensoren / Gasgehaltsmessung ¢/ 19.04.18/ MS/ 4651-18-Basis 7521406, PAZ und TAZ entfernt
SELV connecxions: capteurs de pression / measure de la teneur en goz
SELV connections: pressure sensors / gas content measurment
Blatt Index Sicherheits-Kleinspannung; basse tension de sécurité; safety extra low voltage : Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)
SELV (<50VAC/120VDC)
752 1400 014 d Display-Logicplatine: Schnittstellen d/ 19.04.18/ MS/ 4651-18 Basis 7521406, FQ 2-/3-pol.
Platine de display: interface numérique
Display pc-board: interfaces
Blatt Index Datenibertragung fir Niveauausgleich / transmission de données pour compensation de Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)
contenance/ data link for level equalization:
752 1402 020 Anschlisse / connexions / connections: Slave a/ 20.05.16/ MS/ 4244-16 Schulung IMI, Bypassansteuerung
752 1042 021 @ Anschlisse / connexions / connections: Master a/ 20.05.16/ MS/ 4244-16 Schulung IMI, Bypassansteuerung
752 1042 022 Anschlisse / connexions / connections: a/ 20.05.16/ MS/ 4244-16 Schulung IMI, Bypassansteuerung

Motorkugelhahn / vanne motorisée / ball valve with electric drive
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 @ by IMI Hydronic Switzerland AG
E ;?]?5112 :2 Visun Datum :;Ajh'l"yd(O"itC Swit22e6rland AG Inhaltsverzeichnis / table des matigres / table of contents :Oi " 22? Bt 002
.05. - ihlerainstrasse _ att -
. 19,0018 s Gezeichnet S 05.00.14 CH4414 Fillinsdorf IMI PNEUMATEX Co’mpresso connect C.1-C.2 / 0,25kW .... 1,20kW
Index Datum Bearbeiter Geprift THC 05.09.14 www.imi-hydronic.com BrainCube connect 752 1400 c




1 2 3 4 5 6 7 9 10 I 12 13
Betriebsmittelkennzeichnung: z.B. 50K3 R ) | /i .
Désignation des composants , p.ex.. 50K3 un ceispie par excmpie or exanpie -
Component designation , e.g. 50K3 A : Elektronik / composantes électronique  / pc-board

B: Sensoren / sonde / sensor
—> . .

20 K —‘7|’—_ F : Sicherung / fusible / fuse
Strompfad auf dem Blatt H: Leuchtmelder / voyant lumineux / indicator lamp
Trajet du courant sur lo feville Y: Magnetventil / électrovanne / solenoid valve
Current path on sheet . . . .

_ K : Relais, Schitz / relais, contacteur / relay, contactor

Kennbuchstabe des Bauteils M: Motor / moteur / motor
EZ;;;U%?:ZS:W Q: L(?istungsscholter /diSJ:oncteur / circ'uit breaker
Blattnunmer i Schema R : Widerstand / résistance / re§|stor
N de feuille sur le schéma S: Schalter / interrupteur / switch
Sheet number in diagram X : Klemmenleiste / bornier / terminal strip

Farbcode fur Verdrahtung

Code des couleurs pour le cdblage ;?{E%:uzﬁzrs

Colour code for wiring Cmo; ow

Laststromkreis 400 VAC : L1 schwarz noir black BK 1

Circuit de puissance 400 VAC : L2 schwarz noir black BK 2

Load circuit 400 VAC : L3 schwarz noir black BK 3

PE gelb—griin jaune-vert yellow-green GEYE

Steuerstromkreis 230 VAC : L rot/schwarz rouge/noir red/black RD / BK

Circuit de commande 230 VAC : N hellblau bleu clair light blue LBU / BU

Control circuit 230 VAC : PE gelb—grin jaune-vert yellow—green GEYE

Steuerspannung < 50 VDC : + grau qris qgrey GY

Tension de commande < 50 VDC : - violett /blau violet/bleu violet Vi /BU

Control voltage < 50 VDC : FE (ground) | orange orange orange 0G

Fremdspannung : + /0 weiss blanc white WH

Tension extérne : -/ weiss blanc white WH

External voltage :

@ by IMI Hydronic Switzerland AG

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode gemdss Blatt 008
a 10.03.16 MS Visum Datum IMI Hydronic Switzerland AG
b 20.05.16 MS - Muhlerainstrasse 26
¢ | 19.0478 us Gezeichnet | WS 050914 | CH-4414 Fillinsdorf
Index Datum Bearbeiter Geprift THC 05.09.14 www.imi-hydronic.com

04 PNEUMATEX

Bauteilbezeichnung / Farbcode Verdrahtung
Désignation des composants / code des couleur pour cdblage
Component designation / color code for wires and cables

Blatt +:
Blatt - :

011
002

Batt: 008

752 1400 | ¢




1

13

0 1 2 3 4 5 6 i 8 9 10
P1 . Pumpe / pompe / pump or I | Klemmen Ausfihrung C.1
Kompressor / Compresseur / Compressor Version des bornes C.1
V1o Uberstr?mventi! / Vanne de déchgrge / Spill valve — F200 Terminal execution C.1
WM: Nachspeiseventil / Vanne d'appoint d’eau / Water 230V 50/60Hz
make up valve [—
ij/
I Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
) 0 P1: 10AT / 250V / 5x20
o LINEP/C1| VI | V3 | V4 | WM | V2 |P/C2 | |OD1/0D2| |OD3|0D4]
L NPE " NPE U N PE T N Pt 314 13 14 T3 14

——

F200

Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
P1: 10AT / 250V / 5x20

WM

-
=

OD1

0OD2

OD3

A ——

0l

q

N

fien a \\

uu

ﬁ
=)

T

(A BNAX AN

SUA

N PE L’ N PE L' N PE L’ N PE 13 14 13 14 13 14
| | | f_'_'_l__7|
| | o 2A Leit
s Achtung: Fremdspannung mox. ertungs= s
= BN_[BU_GNYE BN_[BU_GNYE BN _[BU_GNYE | BN _[BU_GNYE | . . absicherung bauseits =
X T T 72 , 1 7 ek , T T 7o , T T 7T R Attention: tension externe Protection de la ligne max. &
p 3.0 om 3.0 505 on | 505 | Attention: external voltage 2A par |installateur 5
% | | max. 2A line protection %
- ) ) ) | ) | by contracteur S
| | | | | | ______*A____ §
Stecker 1|2 |PE 1|2 lf’E 1|2 rE
Fiohe | L | | A & 1 LA ' | IV LY 1Y
Main plug Y ¥ Y s : | : | C NO C NO C NO
fep}- feop |
ol =| ¥ | | Meldungen Gebdudeleittechnik
= = Programmierbar, Zuordnung nach
Netzversorgung 11M2 11Y4 !E 11Y6 E! ’ "Menu Parameter’ :
AI|ment<.1t|on P . V.1 . WM . Report de message vers la GTC,
électrique Kompressor Uberstromventil Nachspeiseventi | affectation suivant menu—paramétires
Power supply Compresseur Vanne de décharge Vanne d'appoint d’eau Building control reports pollocotion
230V/50-60Hz Compressor Spill valve Water make up valve accgording to mepnu—poyrometer
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode gemdss Blatt 008 (P leno P) @ by IMI Hydronic Switzerland AG
a 10.03.16 MS : IMI Hvdronic Switzerland AG ; ; Blatt +: 012
- 20055 S Visum Datum M_h|Yf°”'tC Wi 2266”” Connections main PC-board BCC it s | Bt on
BVION o att — =
Gezeichnet | WS 05.09.14 TR IVl PNEUMATEX | Terminals 230V / Compresso connect C.1
c 19.04.18 MS CH-4414 Fullinsdorf . 752 1400
Index Datum Bearbeiter Gepruft THC 05.09.14 www.imi—hydronic.com BrainCube connect c




P1 : Pumpe / pompe / pump or — F200 I I Klemmen Ausfihrung C.2 £<

Kompressor / Compresseur / Compressor L Version des bornes C.2 p 'gﬁ
P2 : Pumpe / pompe / pump — F201 Terminal execution C.2 Eiyl

Kompressor / Compresseur / Compressor 230V 50/60Hz S|
V1 . Oberstromventil / Vanne de décharge / Spill valve I— 7 \§
V2 . Oberstromventil / Vanne de décharge / Spill valve — Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse

: ; ; , : , ) 71 P1: 10AT / 250V / 5x20 <

WM: Nu(k:hspe|SE\|/ent|I / Vanne d’appoint d'eau / Water P2: 10AT / 250V / 5x20

make up valve

o LINE/P/C1| VI | V3 | V4 [ WM | V2 [P/C2| |OD10OD2| |OD3|0D4| o
L NP [ NPE U NP " NP L NPE " NPE 314 13 14 T3 14

' —EI— F200 Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse '

P1: 10AT / 250V / 5x20

_EI_ F201 P2: 10AT / 250V / 5x20

LINE P/C1 Vi WM V2 P/C2 OD1|0D2| |OD3/0D4

B R T T

L N PE L’ N PE L' N PE L’ N PE L’ N PE L' N PE 13 14 13 14 13 14
| | | |r_"_ i |r_"_ i |
| I | I i~ 2A Leit
s Achtung: Fremdspannung mox. ertungs= s
S _[BN_|BU_lGNYE [N [BU_loNYE [N [BU_lGNYE | BN _|BU_GNYE | | _[BN_[BU_JGNYE | _[BN_[BU_GNYE .o . absicherung bauseits z
2 \ \ , \ \ , Attention: tension externe Protection de la ligne max.
% 3x1,0 mm 3x1,0 mm 3x0,5 mm | 3x0,5 mm | 3x0,5 mm 3x1,0 mm Attention: external voltage 24 par |'installateur %
g | | max. 2A line protection 5
f ! ! ! | ! | | ! | ! by contracteur f
n:'__ - T - - - - 7 ~ - - - |_ - T I_ | - T I - - T - - - - - - - - __n:'
T f
1 1 1 | 1 | | | | | ____'__*A____ §
Stecker 1|2 |PE 1|2 lf’E | 1|2 rE | | 1|2 fE | 1 [2 |pe
Fiche ) &4 oA A A A ) A v A v A v
Main plug Y L ' ' ' | ' | ' C NO C NO C NO
3 fep}- feol | ¥
ol =| ¥ | = |g Meldungen Gebdudeleittechnik
| sl 2 .
= = < S Programmierbar, Zuordnung nach
Netzversor gung 12M2 12Y4 B 12v6 Bl Iy 12v7 g5 12m8 R S b
Alimentation P Vi - i e V2 - P2 Report de message vers la GTC
électrique Kompressor Uberstromventil Nachspeiseventil  Uberstromventil Kompressor offecptation suivqngt nenu— oromét’res
Power supply Compresseur Vanne de décharge Vanne d'appoint d’eau Vanne de Compresseur Building control reports pollocotion
230V/50-60Hz Compressor Spill valve Water make up valve décharge Compressor accgordin to mepnu— oyrameter
e —— - - - (Pleno P) Spill valve g P o
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode gemdss Blatt 008 @ by IMI Hydronic Switzerland AG
a 10.03.16 MS Visum Datum IMI HydroniC Switzerland AG Connections main PC-board BCC Blatt + : 013 Blatt: 012
b 20.05.16 MS Mihlerainst 26 . Blatt -: 011
Gezeichnet | WS 05.09.14 TR 1Ml PNEUMATEX | Terminals 230V / Compresso connect C.2
c 19.04.18 MS CH-4414 Fullinsdorf . 752 1400
Index Datum Bearbeiter Gepruft THC 05.09.14 www.imi—hydronic.com BrainCube connect c




4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 | 10 | n 12 | 13
Klemmen Ausfihrung C.1/C.2
Version des bornes C.1/C.2
Terminal execution C.1/C.2
Safety extra low voltage
SELV ( < 35 vDC)
| o o |
TAS 1A4 IA3 TA2 TA1 [ID4[ID3[ID2[IDL| [ OA2 | OAl [ IDA2 | IDAL
s o ollglalale o @ oo cooofllo o o o o 6 o o o o
GNDIN + GND IN  + GND IN GND IN
1A/ 12M1
IA4 IA2 ID4 ID3
GND IN + GND IN + GND IN GND IN
i
WH (BN o [BN S8
3%0,5 mm? 3%0,5 mm? 3 3
E = - 3
2! | o ]|
T T
P P
13B1 13B3
LT: PT SYS:
Inhaltssensor Sensor Anlagedruck
capteur niveau Capteur de pression
level sensor Pressure sensor
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode gemdss Blatt 008 (© by Wi Hydronic Switzerlond AG
E ;[())?)35112 :2 Visum Datum :;ﬁ.'hTyd(O"itc Switzzesrland AG Connections main PC-board BCC 210::+: zlz Bt 013
. - ihlerainstrasse . ot - -
P Y s Gezeichnet | S 050914 | Chestts Fillimsdor! 1M PNEUMATEX | Terminals SELV (<35VDC) / Compresso connect C.1/C.2 759 1400
Index Datum Bearbeiter | Geprift THC 05.09.14 www.imi-hydronic.com BrainCube connect c




0 | 1 | 2 | 3 | 4 5 6 | 7 | 8 | 9 | 10 | n 12 | 13
SELV ( < 35 VDC)
Jumper (RS485):
off = 0ffen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected
LAN * RS485 UsB
e
| ID6 IDS IDA3 D7 D8 Ty I —— .
— — — — — A — 1 N our | | |
+ 1+ | 2 e _ | = e _ | 2 |
_ﬂeeazzazz s= = 5+= 5= s = A B s pB s| [40-D+ -]
I i i i b D)
T >|> > > T T T
=l [N oo olo

ect 428 1401

GY /WH
GY/BR

[E]

er

T
SHIELD
T
SHIELD

ect 428 1400
428 1401

Extern

Tecbox intern

Ethernet

WEB—Interface‘
LAN-connection

'
Z|lz|=
| =|O

[E]
S €§>NPN

FQ

Kontaktwasserzdahler
Compteur d’eau Q

Tecbox intern

RS485

A" B’
RS485 usB

Interface

- Verbund (Gerdatekommunikation)
VY Fonctionnement combiné
Master-Slave connection
- Nachspeisung
Appoint d’eau
Water make up

- Gebaudeleittechnik GLT

Gestion technique du

batiment GTB

impulsions
Flowsensor Building control system BCS
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 @ by IMI Hydronic Switzerland AG
b éggg:i :2 Visum Datum :;ﬁ.'hTyd(O"itC Switzzesrland AG Connections interface PC-board BCC :OEE e o Batt: - ()14
C Uz = att - :
Gezeichnet WS 05.00.14 T IMI PNEUMATEX | plugs 5..24VDC; Vento Transfero Compresso connect
d 19.04.18 NS CH-4414 Fillinsdorf .
Index Datun Bearbeiter | Geprift THC 05.09.14 www.imi~hydronic.com BrainCube connect 752 1400 d




m

Master-Slave connection
- Nachspeisung / Appoint d’eau / Water make up

- Gebdudeleittechnik GLT / Gestion technique du bdtiment

TA-MC100/230 230 / ACA 71

618 /

230 230 / ACA 71

7521400.022 7521400.021

0 | 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 | 10 | n | 12 | 13
Compresso connect Kalteanl age Compresso connect
Powerplatine Ausfihrung C.1 Insta!lgtlon de Display-Platine;
carte de puissance; version C.1 refroidissement Ausfihrung C.1
power pc-board execution C.1 Cool ing installation arte de display board;
version C.1
230V 50/60Hz Compresso connect Display pc-board;
SLAVE execution C.1
SELV ( < 35 vDC)
U D A SELV ( < 35 vDC) Junper (RS485):
O max. 2A Leitungsabsicherung bauseits off = Offen / déconnecté / open
g Protection de Ta ligne max. 2A par |’installateur LAN on = Gesteckt / connecté / connected
B max. 2A line protection by contracteur - o *
. RS485 UsB
= | 1D6 1D5 IDA3 NS e
Sicherung / fusible / fuse H— 2o S8 L -
D + — < mWwWw-=<<cmw
B F200 you7 / 250v / 5x20 e T R
O LINE | P/C1 Vi LE | V4 WM V2 | PlCe OD1/0D2| |OD3/0D4 O 7521400.014 7521400.014
ololo aolalals & o 6 a & e o aolo =
—\||||||\ﬁ\ﬁ\ﬁ|nn|a oo e ﬁ\ﬁ\ﬁu RN \ﬁﬁ\ﬁu ﬁhﬂm(— &
L NPE " NPE " N PE T N PE 514 1314] |13 1% !
| | Achtung: Fremdspannung z 8
I 7521400.011 I Attention: tension externe i
Attention: external voltage !
i
;
500m: 500m: =
LN . HO1VVF 3X0,5 CE/ Hotvvr 2x0,5 ce/ L L LI
ee S 3x0,5 mm2 2x0,5 mm2 S & B3
77777 1000m: 1000m: | | T Z'YOCJ 2;0'5/
HOTVVF 3X1,0 CE/ HO1VVF 2X1,0 CE/ i xS
11 ! 3x1,0 mm2 2x1,0 mm2 !
us/2/ 3 " 090 /21 A' /B
Rs489 MS-SCV / CV216RGA / CV216RGA/TA-MC100/  RS485
- Verbund (Gerdatekommunikation) / Fonctionnement combiné /

Building control system BCS 7521400.022
Nicht definierte Einzelitzen: 1,0 mn2, nicht nunmeriert / Farbcode gendss Blott 008 (©) by M Hydronic Switzerlond AG
: 20518 s Visun Datun :rillhllz(giz:it:aizietzegland A6 master-slave connection / isolated operation :Z:: t 2?1 Batt: (20
. . . Gezeichnet | WS 08.115 | CH-444 Fillinsdorf IV PNEUMATEX | heating - cooling / level equalization MS-SCV '
Index Datum Bearbeiter | Geprift THC 10.11.15 www.imi-hydronic.com 752 1400 a




m

n | 12 |

Compresso connect

Powerplatine Ausfihrung C.1
carte de puissance; version C.1
power pc-board execution C.1

230V 50/60Hz

Heizungsanlage
Installation de chauffage
Heating installation
Compresso connect

MASTER

Compresso connect

Display-Platine;
Ausfihrung C.1
arte de display board;
version C.1
Display pc-board;
execution C.1
SELV ( < 35 VDC)

IUQ UD

=

D

*A:

nax. 2A Leitungsabsicherung bauseits
Protection de la ligne max. 2A par |’installateur
max. 2A line protection by contracteur

Sicherung / fusible / fuse

B F200 you7 / 250v / 5x20
o LINE|P/C1] VI | V3 | v4 [ WM ] V2 [P/C2]| (OD1/OD2| [OD3|0D4
alala alalale = @ = = o ol
—AAAlAREEAE < leEa | ARRR (ARl
L NPE L" NPE L' NPE L' N PE 13 14 13 14 13 14
| 7521400.011 |
RS485

- Verbund (Gerdatekommunikation) / Fonctionnement combiné /
Master-Slave connection
- Nachspeisung / Appoint d’eau / Water make up
- Gebdudeleittechnik GLT / Gestion technique du bdtiment
Building control system BCS

618 /

SELV ( < 35 VDC)

LAN

‘F Al
\
|

_

[
-

LL L]

vy
—— 7521400.014

DI
i
DI

o
[ep]

Jon
GND7‘ =

o
>
I~

IN

S

500m: S
LIY C Y 2x0,5/ -1
2x 0,5 mm2

Jumper (RS485):
off = 0ffen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

[,

SHIELD -=====————=SHIELD-—4

302

|

A’ /B

RS485

7521400.020

7521400.014

@ by IMI Hydronic Switzerland AG

Nicht definerte Einzelitzen: 10 mn2, nicht numneriert / Farbcode gentss Blatt 008
a 20.05.16 MS Visun Datum
) ) ) Gezeichnet NS 20.10.15
Index Datun Bearbeiter | Geprift THC 21.10.15

IMI Hydronic Switzerland AG
Mihlerainstrasse 26
CH-4414 Fillinsdorf
www.imi—hydronic.com

1040 PNEUMATEX

master-slave connection / isolated operation

heating - cooling / level equalization MS-SCV

m o e oo
752 1400 a




0 1 | 2 | 3 | 4 | 5 6 | 7 8 | 9 | 10 | N | 12 | 13
IMI art.-no. 534 2025 / MS-SCV
Levelausgleich (Motorkugelhahn)
Compensation de contenance (vanne motorisée)
Level balancing (ball valve with electric drive)
| | | |
} CV216RGA } TA-MC100/230 230 } ACA 71 |
| | | }
A 1
] .o }
| o ' @ |
| | } }
X: J
3x0,5 an2 / 500m / HO1VVF 360,5 CE - | | | |
3x1,0 mm2 / 1000m / HO1VVF 3G1,0 CE ‘ } | |
Y: ‘
3x0,5 mn2 / 500m / HOTVVF 3X0,5 CE ! \ | |
3x1,0 a2 / 1000n / HOTVVF 3X1,0 CE | ? LT | \ \
Z: \ \
2x0,5 mn2 / 500m / HOTVVF 2X0,5 CE ‘ } e -
2x1,0 mm2 / 1000m / HOTVVF 2X1,0 CE L cam =
— =Z O — o oy o ‘ . .
K=t Ll il R | Funktionsdiagramm
$ \ Graphique des fonctions
| .
Powersupply 13/14/14 GNI/IN ‘ Function graph
3x 1,0 mn2 0D2/0D3 ID5 \
24 |
7521400020 7521400.020 |
|
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Compresso connect
Powerplatine Ausfihrung C.1
carte de puissance; version C.1

power pe-board exccution C.1

230V 50/60Hz

Tecbox 1

Heizungsanlage
Installation de chauffage
Heating installation
Compresso connect
MASTER

Compresso connect

Display-Platine;
Ausfihrung C.1
arte de display board;
version €.1
Display pe-board;
execution C.1
SELV ( < 35 V0C)

Compresso connect
Powerplatine Ausfihrung C.1
carte de puissance; version C.1

power pe-board execution C.1

230V 50/60Hz

Tecbox 2

Kalteanlage
Installation de
refroidissement

Cooling installation
Compresso connect
SLAVE

Compressa connect

Display-Platine;
Austihrung C.1
arte de display board;
versian C.1
Display pe-board;

execution C.1

SELV ( < 35 VOG)

A3
U 0 “w SELV ( < 35 VDC) Jumper (RS485): ; " SELV ( < 35 VDC)
mox. 2A Leitungsabsicherung bauseits off = Dffen / déconnecté / open ‘ max. 2A Leitungsabsicherung bouseits
Protection de la ligne mox. 2A par | 'installateur LAN on = Gesteckt / connecté / connected Protection de la ligne max. 24 par |'instal lateur LAN
nox. 2k Tine protection by contfacieur gall o nox. 2h Tine pratection by contocteur gall
| |
=2 o ] =4
T E

fooog

Jumper (RS485): |
off = Offen / déconnecté / open ‘
on = Gesteckt / connecté / connected

Eliii

Sicherung / fusible / fuse

I Rsegs” s
T r hl

mo N 00T —
Sicherung / fusible / fuse 2, =| 1 w;(»mwrr_lf:‘i
EI F200  yoa1 / 250V / 5120 ) P20 you1 / 250V / 5x20 J-11—|—r'—E_‘ [
LINE [ F/Cl\ V1 3 ZH| WM [ V2 [PiC2 | I.INE \ P/Cl\ V1 V3 V& [WM ] V2 [PC (OD3/0DA|
© oo oo © 7521400.014 ! © R e . © — 7521400014 —
ﬂ il ﬂ ﬁﬁﬁ BEEa, 2
NPELNPELNP[ . NPELNPELNPE T WPE [ RERI) | I
7521400.011 / 7521400.012 ————————————— 1 7521400.011 / 7521400012 Attention: tension externe i
! Attention: external voltage !
| |
| |
i i
i i
i i
B E =8 -
| |
! !
! !
IMI art.-no. 534 2025 / MS-SCV
Levelausgleich (Motorkugelhahn)
Compensation de contenance (vanne motorisée)
Level balancing (ball valve with electric drive)
I I I
CV216RGA } TA-NC100/230 230 } ACA 71
| |
T 1
|
[
I
3 6 ‘
-
| {7'
4 IRR
‘ __8%,
| —am T
Funktionsdiagramm =T - [
Grophique des fanctions '
Function graph Powersupply
3x 1,0 a2
24




Compresso connect

Powerplatine Ausfihrung C.1 (C.2)
carte de puissance; version C.1 (C.2)
power pc-board execution C.1 (C.2)

230V 50/60Hz

Vento connect

Display-Platine; Ausfihrung V.1

carte de display board; version V.1

display pc-board; execution V.1

230V 50/60Hz

=t

Sicherung / fusible /
fuse

O
10AT / 250V / 5x20 Klemmen / Bornes / Terminal
230V 50/60Hz
O =
:::)[] —E=F200 <:::
- [ONEJPCI[ Vi [ V3 T V4 [ VM [ V2 [F/CZ] [OD1jOD2| [OD3[0D4]

—aBlArrIRARIARe - - - - - - | EERe - o —

L N PEL” N PEL" N PEL" N PE L’ N PE 13 14 13 14 13 14

| 7521400.011 / 7521400.012
1)

SELV ( < 35 VDC)

LAN
] ©

| ID6 1D5 1DA3
[ 2| e_=2 _|

Jumper (RS485):
off = 0ffen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

I Rs485 USB
gluEth ou

LL T
|
|

/

2x 0,5 mm2 / 500m / HO1VVF 2X0,5 CE
2x1,0 mm2 / 1000m / HO1VVF 2X1,0 CE
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Connections PC-board BCC
water make-up connection Compresso -> Vento
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